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Maza apmeéra prasibas

Austrija

1 Tpaa neliela apméra prasibu procedira

1.1 Procediras darbibas joma un prasibu robeZlielums

Austrijas tiesTbas netiek izdalita speciala procedlra maza apméra prasibam. Tomér Austrijas Civilprocesa kodeksa (ZPO) vienkar$ota procedira vai ipasi
procesualie noteikumi ir paredzéti saistiba ar ipasam lietam, kas izskatamas rajona tiesas.

Dazi no Siem Tpasajiem procesualajiem noteikumiem piemérojami tikai maza apméra prasibam, kuru summa neparsniedz 1000 EUR (sk. 1.5. punktu) vai
2700 EUR (sk. 1.9. punktu).

1.2 Procediras pieméroSana

Saskana ar Austrijas procesualajam tiestbam Tpasu noteikumu pieméro$ana maza apméra prasibas ir obligata un puses nevar no tas atteikties.

Tadgéjadi ne tiesa, ne puses nevar nodot prasibu izskatiSanai “parasta” kartiba.

1.3 Veidlapas

Ta ka Austrija nepastav speciala proceddra maza apméra prasibam, $adu prasibu celSanai nav paredzétas Tpasas veidlapas.

1.4 Advokata palidziba

Austrija juridiska parstaviba nav obligata lietas, kuru summa neparsniedz 5000 EUR. TiesneSiem ir janodrosina atbalsts pusém, kuram nav juridiska
parstavja, t. i., viniem ir jainformé $1s puses par vinu procesualajam tiestbam un pienakumiem, ka ar par vinu darbibas un bezdarbibas tiesiskajam sekam.
Puses, kuram nav juridiska parstavja, var registrét savu prasibu art mutiski piekritigaja rajona tiesa vai vinu dzivesvietas rajona tiesa. Ja rakstisks
iesniegums, ko sagatavojusi puse, kurai nav juridiska parstavja, neatbilst prasibam, tiesnesim minétajai pusei ir jasniedz atbilsto$s skaidrojums un ieteikumi.
Tas nedrikst kompromitét tiesneSa objektivitati.

1.5 Pieradijumu iegasanai piemérojamie noteikumi

Saistiba ar prasibam, kuru summa neparsniedz 1000 EUR, tiesa var nenemt véra puses piedavatos pieradijumus, ja pilniga attiecigo apstak|u
noskaidro$ana bitu nesamérigi sarezgita. Tomér arf $aja gadijuma tiesnesim ir japienem nepatvaligs nolémums lab3 ticiba, pamatojoties uz visa procesa
iznakumu kopuma. So nolémumu var parskatit turpméakas parsiidzibas stadijas.

1.6 Rakstiska procedira

Austrijas tiestbas nav atlauts pilniba rakstisks tiesas process. Pieméram, civilprocesa noteikumos saskana ar tieSuma principu (sachlicher
Unmittelbarkeitsgrundsatz. priek§roka dodama faktu tieSiem pieradijumiem, nevis netieSiem pieradijumu avotiem) noteikts, ka rakstiskas liecibas nevar
iesniegt ka dokumentaru pieradijumu.

1.7 Sprieduma saturs

Saskana ar Austrijas Civilprocesa kodeksu, ja spriedums tiek pazinots mutiski, attieciba uz sprieduma rakstisko eksemplaru piemérojamas mazak stingras
prasibas neatkarigi no strida summas. Ja spriedums ir pazinots mutiski abu pasu klatbatné un neviena puse nav atvélétaja laika to parsadzéjusi, tiesa var
izdot satsinatu spriedumu, uzradot tikai galvenos lémuma pamatojumus.

1.8 Izmaksu kompensécija

Saskana ar Austrijas tiestbu aktiem civillietas izdevumus puses parasti sedz samérigi ar to, kada méra ir apmierinata prasiba. Gan tiesas izdevumi, gan
nodevas par juridiskajiem pakalpojumiem ir tiesi saistitas ar strida summu. Tapéc parasti stridos par mazakam summam ir mazaki tiesas izdevumi un
mazakas nodevas par juridiskajiem pakalpojumiem. Ta ka likumos un noteikumos izdevumi ir noteikti tarifu veida, maza apméra prasibu lietas izdevumus var
saglabat zema Iimen1. Tomér attieciba uz $ada veida prasibam nepastav ipasas izdevumu normas.

1.9 lespéja iesniegt parsidzibu

Saistiba ar maza apmeéra prasibam Austrijas tiesibu aktos ir noteikti parstidzibas tiesibu ierobeZojumi. Pirmas instances tiesas procesa, kur prasibas summa
neparsniedz 2700 EUR, parstdziba ir atlauta tikai tad, ja to var pamatot ar lietas apstaklu klGdainu juridisko novértéjumu vai spéka neesibu (arkartéji
nopietnas procesualas k|udas). Citu nopietnu procesualo klidu gadijuma parstdzibu iesniegt nevar. Parstidziba nav iespéjama ari tad, ja pirmas instances
tiesa pielavusi batiskas klodas faktu konstaté$ana (pieméram, kladaini noveértéjusi pieradijumus). Citos gadijumos ir piemérojami “parastas” procedlras
noteikumi.
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STs lapas versiju sava valoda uztur attiecigais Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikla kontaktpunkts. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbatégjas
izmainas, ko originala ieviesusas kompetentas valsts iestades, iespéjams, nav atspogulotas tulkojumos. Ne Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikls, ne Eiropas
Komisija neuznemas nekadu atbildibu par $aja dokumenta ietverto vai minéto informaciju vai datiem. Lidzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar
autortiesibu noteikumiem, ko pieméro dalibvalstr, kas ir atbildiga par So lapu.



